~ ACIRRIVY WBKKO02-1A1VB, WBKK02-1A1VW

HASZNALATI UTASITAS

Vezeték nélkiili csengd
(Elem nélkuli, KINETIC kapcsold)

Importalja / Importer: Mixvill Kft. HUNGARY H-4002
Debrecen Domokos M ut 3
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Megjegyzés: Kérjik, olvassa el figyelmesen ezt a kézikbnyvet a termék
hasznalata el6tt, és telepitse hasznalja a terméket az utasitadsoknak
megfeleléen.
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Termékleiras:
1. Termékjellemzok:
Elem- és vezeték nélkili csengd. Egyszer( telepités.

2. Termékdiagram:

WBKK02-1A1VB - W

(1) Mdkodeést jelzd fény (2) Péarosité gomb
(3)Hanger6é gomb és vissza (4) Csengé nyomoégomb (adoé
gomb)
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3. Miszaki paraméter:
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Mdszaki paraméter Csengd ado Csengd vevd
Tapegység Se?::gr;etg:'magf:: AC100V-230V 50 / 60Hz
Energiafogyasztas 0,25W
Zene 38 dallam
Suly 529 54-59g

Az atvitel tavolsaga

Mikodeési tartomany (nincs akadaly-nyilt terepen)> 150M

Mikddési gyakorisag

433MHZ

Méret 80x50x28mm 95x53x49-70mm
Csengbhangerd >50dB/1m
Uzemi hémérséklet -20"C~+60"C -10'C-+45C

Felhasznaldi utasitas

1.Parositas: Amikor a vevd be van kapcsolva, nyomja meg és tartsa
lenyomva a parositas gombot. Ha a jelzéfény folyamatosan vilagit, parositasi
maédban van. Ezutan nyomja meg az ad6é gombot, a jelzéfény egyszer
felvillan, jelezve, hogy a parositas sikeres volt. A vevé legfelijebb 5 adéval
parosithaté. Ha a vevét 5 addval parositottak, egy Uj adé hozzaadasa
automatikusan lecseréli az elsét.

2.Parositas térlése: 1 percen belll a vevéegység bekapcsolasa utan, nyomja

meg és tartsa lenyomva a parositas gombot, amig a lampa 3 villanast nem
mutat az 6sszes parositas térléséhez.
Ezutan nyomja meg ujra barmelyik gombot és a fény kialszik, jelezve, hogy az
torlés befejezett.
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Vissza az elsé csengbhanghoz: A vevbkészilék bekapcsolasa utan, nyomja
meg és tartsa lenyomva a hanger gombot az elsé csengéhanghoz valo
visszatéréshez.

4. Csengbhang kivalasztasa: Amikor a vevbegység be van kapcsolva, nyomja
meg a hangjelzés kivalaszté gombot a hangjelzés megvaltoztatasahoz a
beépitett 38 hangjelzés kozott.

5. Hanger6szabalyz6: Amikor a vevdegység be van kapcsolva, nyomja meg a
hangeré gombot a nagy, kézepes és alacsony hangeré kézétti valtashoz.

G P

Ado telepitése:

Rogzités kétoldalas ragasztéval

Tetszés szerint elhelyezhet6é vagy mozgathaté, vagy régzitheté kedvenc
helyzetében kétoldalas matricaval: Az abra szerint: ragassza a kétoldalas
matricak egyik oldalat az ad6 aljara, majd ragassza fel az addéegységet
barhova, ahova csak szeretné.
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Csavaros rogzités

Helyezze a konzollemezt a kivant helyzetbe, és rajzolja be a farasi

pontot. Hasznaljon professzionalis szerszamokat a lyukak furasahoz a falon,
és hasznaljon tipliket, hogy csavarokkal rogzitse a konzollemezt a falhoz,
majd csusztassa az adét a helyére.

Megjegyzés:

Ne telepitse fémtargyak, példaul a vasajtdk és a vaskeretek befolyasoljak a
tényleges atviteli tavolsagot.

Ne helyezze az adot és a vevét fémtargyak kbzelébe.

A falak és a mennyezet is befolyasolja az atviteli tdvolsagot.

Interferencia |éphet fel, mas vezeték nélkili eszk6zoktél stb.

Ha nincs hang

1. Ellenérizze, hogy a vevbegység jol van-e csatlakoztatva, gy6z6djén meg,
hogy a vevBegység be van-e kapcsolva.

2.Ellenérizze, hogy a parositas sikeres-e, prébalja meg térélni a

parositast, majd probalja meg ujra parositani.
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MANUAL INSTRUCTION

1)
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Kinetic battery free
wireless doorbell

Importalja / Importer: Mixvill Kft. HUNGARY H-4002
Debrecen, Domokos M. ut 3.
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Note: Please read this manual carefully before using the product,and install a
nd use the product according to the instructions.

Product Description:

1.Product Features :

Battery-free wireless doorbell. Generating power by pressing to
drive wireless signals. No batteries needed. No Wiring. Simple

installation. Green and Eco-friendly.

2. Product diagram:

001JS 001FS

@ Indicator (2) Pairable button and music selection button

(3® Volume button and back (@ Transmitter button
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3. Technical parameter:

001 Technical parameter

Technical parameter Doorbell transmitter Doorbell receiver
Power supply self-powered generation AC100V-230V 50/60Hz
Power consumption 0.25W
Music 38 Melodies
Weight 52g 54-59g
Distance of transmission Operating range(No obstacles)> 150M
Working frequency 433MHZ
Appearance dimension | LEBOmMmxW50mmxH28mm | L95mmxW53mmxH49-70mm
Ringtone volume >50dB/1m
Working temperature -20"C~+60"C -10'C-+45C

User Instruction

1.Paring: When the receiver is powered on, press and hold the
pairing button, and if the indicator light is constantly on, it is in
pairing mode. Then press the transmitter button, the indicator
light flashes once to indicate that the pairing is successful. The
receiver can be paired with up to 5 transmitters. When the
receiver has been paired with 5 transmitters, adding a new
transmitter will automatically replace the first one.

2.Schematic Description:
(1) Within 1 minute after the receiver is powered on, press and

hold the pairing button for 3 seconds.

(2) The indicator light is constantly on indicates that it is in pairing mode.
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(3) Press the transmitter, the blue light flashes on the receiver,and the pairin
g is successful.

&

3. Clear the pairing:As shown

in the picture, within 1 minute
after the receiver is powered on,
press and hold the pairing
button until the light flashes 3
times to clear all the pairing.

Then press any button again
and the light will turn off,
indicating the clearing is
completed.

Return to the first chime:When
the receiver is powered on,

b press and hold the volume
button to return to the first chime.

4. Chime selection: When the receiver is powered on, press the

chime selection button to change the chime among the built-in38 chimes.

5. Volume Control: When the receiver is powered on, press

volume button to change the volume between large, medium, and low volume.

G P
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001FS transmitter Installation :

The 001FS transmitter can be placed or moved at will,

or it can be fixed in your favorite position.

1. Method 1 (double-sided stickers): As shown: stick one side of
the double-sided stickers to the bottom of the transmitter, then
stick the transmitter anywhere you like.

double-sided stickers

Tip: Please avoid installing on
metal objects (iron gates, iron
windows, etc.) to avoid
affecting the launch distance.
Please try it before fixed
transmitter.

*optional accessories®

2. Method 2 (screw):

Put the bracket plate in the desired position and draw the anchor
point. Use professional tools to punch holes on the wall and install
rubber plugs to fix the bracket plate to the wall with screws, and
then slide the transmitter in place.

FAQ:

1.No sound:Check whether the
receiver is plugged well, make
sure the receiver is powered on.
2.Check whether the pairing is
successful, try clearing the
pairing and then re-pairing again.

3. Short transmission distance : Metal objects such as iron doors
and iron frames will affect the effective transmission distance.
Avoid placing the transmitter and receiver near metal objects.
Walls and ceilings also affect the transmission distance .
Interference from other wireless devices, etc.
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